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LESSON 1

THE PRIESTLEYS’ HOUSE

You have heard (in Book I) about Mr. Priestley and his stu-
dents. I want, now, to tell you something about his house. He is
an old friend of mine, and I went to visit him about a fortnight
ago and stayed at his house for the weekend.
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He lives in a very nice house. It is called “The Pines” and is
about ten miles from London. There is a big garden all round it,
and I went in at the garden gate and walked along the path to
the front door. There is a smooth lawn in front of the house with
beds of roses in it. I knocked at the front door.

Mr. Priestley opened it and, with a smile and some words of
welcome, shook hands with me, and we went into the hall. Then
Mrs. Priestley came to greet me.

I said, “How do you do?” and gave her the flowers that I had
bought for her.

She said, “Oh, thank you. What beautiful roses! How kind of
you to bring them! I love roses, and ours haven’t been good this
year. These are lovely.”

She took them away to put them in water, and Mr. Priestley
and I went into the sitting-room and sat down in armchairs be-
fore the fire, for it was a rather cold day and I was very pleased to
see the bright fire burning in the fireplace.

Their sitting-room is quite a big room, about 25 feet long
by 15 feet wide. There was a thick carpet on the floor. One or
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two good water-colours hung on the walls, and there was a
large and very interesting oil-painting that I hadn’t seen before.
There was a piano on one side of the room (both Mr. and Mrs.
Priestley are fond of music, and Mrs. Priestley plays the piano
beautifully). There were three or four comfortable armchairs, a
radio, and three or four bookcases filled with books. On a small
table near the window there were copies of The Times, Punch
and some foreign newspapers and magazines. Mrs. Priestley re-
turned with the roses in a bowl which she put on the table and
a few minutes later Susan' came in with tea and a very nice
cake.

I had expected to see John Priestley and Margaret. I had
brought a box of chocolates for her; I knew she liked chocolates,
but they told me John was up at Oxford and Margaret had gone
to a birthday party at the house of a friend of hers.

After we had chatted for a little time, Mrs. Priestley said,
“Will you excuse me, please? I want to see about the din-
ner. Did you know that Lizzie' had left us?” “No, I didn’t,”
I said. “Yes,” continued Mrs. Priestley, “she got a letter about a
month ago to say that her sister-in-law had died, and so Lizzie
has gone to keep house for her brother. That cake that we had
at tea was hers; she sent it to me yesterday. Since she left, I have
done the cooking and baked the cakes, but mine are never as
good as hers.”

' Bol momHute Cro3zaH (mompabotHuily) v JIuz3u (KyxapkKy) u3
Kuwuru 1?



“Nonsense, my dear; I don’t think Lizzie’s cakes were any
better than yours,” said Mr. Priestley loyally.

“Take no notice of Charles,” said Mrs. Priestley with a smile.
“They say love is blind; it seems to me he can’t taste, either. My
husband’s ideas about grammar are, I am sure, better than mine,
but when it’s a question of ideas about cakes, mine are far better
than his.”

She went out, and Mr. Priestley said, “It’s bad luck about
Lizzie, isn’t it? I’m afraid Susan will go, too, before long.
A young fellow near here, Joe Marsden, has asked her to marry
him. He is trying to buy a café in the High Street. The café is not
his yet, but I think he’ll get it, and, when it is his, I’m pretty sure
Susan will marry him and go to help him to run the café. It will
make things difficult for my wife. Ours is quite a big house for
one woman to run, and it’s almost impossible, nowadays, to get
help in the house.”
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After a little time Mrs. Priestley joined us again and said,
“Dinner is ready,” so we went to the dining-room, a pleasant-
looking room with a Persian carpet on the floor, a dark oak
dining-table, six chairs and a sideboard. A red lampshade gave a
warm colour to the room, and an electric fire kept it comfortable
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while we had dinner. Susan drew the brown velvet curtains across
the windows as it was now quite dark outside, and we sat down to
dinner, a very English one — roast beef and Yorkshire pudding,
roast potatoes, and cabbage grown in their own garden, followed
by apple-pie with thick cream and sugar.

When we had finished dinner, Susan took the dishes from the
dining-room to the kitchen, and Mrs. Priestley went with her to
make coffee. Mr. Priestley took me to his study for a quiet smoke
and to show me some of his books.

After a quarter of an hour or so, Mrs. Priestley came to tell
us she had made the coffee and it was in the sitting-room. So
we went there to take coffee and talk together and listen to the
news on the radio. Then Mrs. Priestley played some Chopin, my
favourite composer for the piano. It was now eleven o’clock and
I was feeling rather tired. Mr. Priestley saw this and said, “You
have had a tiring day and you look sleepy; come along upstairs to
your bedroom.”

Upstairs there are five bedrooms, a bathroom and a lavatory.
We went to my room and he said, “Here you are. There is run-
ning water in your room and you can wash there or go to the
bathroom, whichever you prefer. You will find soap in the soap-
dish, and here are your towels. Put on the electric fire and warm
your pyjamas before putting them on. There are sheets and three
blankets on your bed, and my wife has put a hot-water bottle in
it, but if you are not warm enough there is an eiderdown here.
Now, do you want anything else?”

I said, “Oh, no, thank you. I shall be very comfortable.” He
added, “We have breakfast rather early — about a quarter past
eight — but you can, of course, come down later if you like and
have breakfast then.”

I said, “I will come down and have breakfast with you.”

“All right,” he said; “I’ll bring you a cup of tea at half past
seven; that will give you time to get properly awake, shave and
have a bath before breakfast if you feel like it. It will be all right
if you take a bath about a quarter to eight. I have mine at seven,
and my wife and Margaret take theirs in the evening.”

“Splendid,” I said, “thank you very much. Good night.”

' Bosee ynorpeourensHo ['kaefer].
2 3mech MPOM3HOCUTCA Kak [ju:].
3 Jla BapuaHTa IIpousHolIeHus: [pa'dsa:maz], [p1'dza:maz].
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’é Q®OHETUYECKAA TPEHUPOBKA

£ YNPAXHEHUA

[i:] [1] [=]
greet continue | blanket reply blanket
keep excuse café! favourite | chat
magazine | prefer velvet visit lamp
sheet pyjamas carpet splendid magazine

[a:] [b] [>:] [u] [u:]
bath bottle floor room smooth
carpet copy lawn book continue?
path knock board shook excuse?
pyjamas nonsense | yours pudding

[3:] [su] [a]
curtain soap afraid continue | magazine
furniture | bowl along favourite | nonsense

oak awake furniture | nowadays

grow composer | loyal pyjamas?
[a1] [ea]

blind mine chair

die reply theirs

eiderdown | pie upstairs

side smile

1. IlpuaymaiiTe npeanoxkeHus O CJeAYIOUIMMHA CJIOBAMM:

1. comfortable 4. carpet 7. bowl 10. sideboard
2. lampshade 5. velvet 8. pyjamas 11. café
3. path 6. lawn 9. welcome 12. eiderdown

I1. MaiiTe mojiHbie OTBETHI HA BOMPOCHI:

—

. Where is Mr. Priestley’s house and what is it called?
. What is there in front of the house?

. What did Mrs. Priestley say about the roses?

. Where were (a) John, (b) Margaret Priestley?

. Describe (a) the sitting-room, (b) the dining-room.
. What did they have for dinner?

. Why had Lizzie left the Priestleys?

. Why does Mr. Priestley think Susan will leave them?
. What did Mr. Priestley say about his wife’s cakes?

. What was her reply?
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John Priestley is at Oxford University. He has two rooms, a
sitting-room and a bedroom. His sitting-room is a pleasant one.
There is a thick carpet on the floor, and one or two water-colours
and black and white drawings hang on the walls. Near the door
is a bookcase filled with books, and by the window is a table at
which John works. On it are some books and copies of Univer-
sity magazines. John is not working now; he is making coffee.
A friend is coming to his rooms for a chat. On a plate are some
cakes which Mrs. Priestley has baked.

John goes to the window and looks at the smooth lawns and
roses and the old, grey walls. It is getting dark, so he draws the
curtains and puts on the light. It has a red lampshade which gives
a warm colour to the room. A fire is burning brightly in the fire-
place.

John hears a knock at the door. His friend has come.

CounHenue

1. OnmnyTe KApTHHKY HA C. 4 U 5.

2. Onumute MeOeb: a) B Balleil rOCTHHOI; 0) B CTOJIOBOIA;
I) B CHAJIbHE; 1) HA KyXHe.

3. OnummuTe 10M, B KOTOPOM BaM XOT€JI0Ch Obl JKHTbh.



LESSON 2

COMMENTS ON LESSON 1
POSSESSIVE PRONOUNS

B Knwure 1 MBI paccMaTpuBaiu TIPUTSKATEIbHBIE MECTO-
umenus (my, your, his, her, its, our, their). B npenplayiiem
ypOKe HaM BCTPETWJIUCH NTPUMEPhl MPUTSIKATEIbHBIX MECTO-
UMeHUI B abCoONIOTHOU (opme: mine, yours, his, hers, ours,
theirs:

I love roses, and ours haven’t been good this year.

I don’t think Lizzie’s cakes are any better than yours.

The cake we had at tea was one of hers; mine are never as good
as hers.

His ideas about grammar are better than mine, but when it’s a
question of ideas about cakes, mine are better than Ais.

The café is not his yet; when it is Ais, Susan will marry him.

Ours is quite a big house.

You can take a bath at a quarter to eight; I have mine at seven,
and my wife and Margaret have theirs in the evening.

Jlerko 3aMeTUTh, YTO MIPUTSKATEIBHBIE MECTOUMEHMSI OTIpe-
JIEJISIIOT CYIIECTBUTEIBLHOE, a MPUTSKATeIbHBIE MECTOMMCHUS
B a0COJIIOTHOM (hopMe MOTYT yIOTPeOJISIThCS O€3 MocIeayIonie-
o cyllecTBUTeIbHOr0. Hampumep:

Possessive Pronoun

Possessive Adjective
Ilpumancam. mecmoumenue

Lizzie’s cakes are not better
than your cakes. (Adjective+
Noun)

I have my bath at seven; my
wife and Margaret have their
baths in the evening.

When it’s a question of ideas
about cakes my ideas are
better than Ais ideas.

10

Ilpumascam. mecmoumenue
6 abcoaromnoii ghopme

Lizzie’s cakes are not better
than yours.

I have mine at seven; my wife
and Margaret have theirs in
the evening.

When it’s a question of ideas
about cakes, mine are better
than his.



Taﬁ.lmua JIMYHBIX U NPUTAKATECIbHBIX MeCTOUMEHMIA

Personal Pronoun | Possessive Adjective | Possessive Pronoun
I my mine
you your yours
he his his
she her hers
we our ours
they their theirs

CylliecTByeT NIpUTSKaTeIbHOE MeCTOMMeHUe its. HarpuMmep:

The dog has eaten its dinner.

The bird is in its nest.

DTO NPUTSKATETEHOE MECTOMMEHNE B aOCOTIOTHOI (popMe He
YIOTPEOISIETCS.

OOpaTtuTe BHUMaHME Ha pa3HUILY MEXIy CJIOBaMMU its (IIpH-
TsKaTeJIbHOe MeCTOMMEHUe) U it’s (CokpalleHHas1 (popma or if
is). Hampumep:

1t’s a long way to Tipperary.

OOpatuTe BHMMaHME Ha UIMOMATUYECKOE YIIOTpeoIie-
HUE TPUTSKATEJILHOIO MECTOMMEHHUSI B aOCOMIOTHON (opme
B TIPEIJIOXKEHUSIX:

He is an old friend of mine. (Ho He “an old friend of me”.)

Margaret has gone to a party at the house of a friend of Aers.
(Ho ue “a friend of her”.)

PAST PERFECT TENSE
Ipowenmee coBepuieHHOE BpeMst

B Kuwure I Mb1 n3y4yanm HacTosIiee COBEPILIEHHOE BPEMSI:

I have had my car for a year.

Hob hasn’t done his homework.

B ypoke 1 Knauru I1 nprBeneHsI mprUMephl yIOTPEOIEHUS IIPO-
LIENIIETO COBEPILIEHHOTO BPEMEHU:

I gave her the flowers that I had bought for her.

There was an oil-painting that I hadn’t seen before.

I had brought a box of chocolates for Margaret.

They told me Margaret had gone to a birthday party.

After we had chatted for a little time, Mrs. Priestley went to
see about the dinner.

Mr. Priestley said that Lizzie had left them.

She got a letter to say that her sister-in-law had died.
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When we had finished dinner, Susan took the dishes to the
kitchen.

Mrs. Priestley came to tell us she ~ad made the coffee.

[pommeniee coBepIieHHOE BpeMs 00pa3yeTcs IIPY ITOMOIIHN
raroja had u mpuyacTys MpoIIeaero BpeMeHuU.

IIpomeee coBepuieHHOEe BpPeMsi MOKA3bIBAET, YTO OIHO Jeii-
CTBHE B MPOIILIOM 3aBepPIIMJIOCH PaHbIIE JAPYIOro IeHCTBHS B MPO-
nuiom. Hanpumep:

(1) Pedro learned English.  (2) He came to England.

O6a oTu AeHCTBUSI TIPOUCXOAUIN B MPOIILIOM, ITO3TOMY
HCTIONIb3YeTCs Mpollieiiee BpeMsi learned v came.

Ho npeamomoXuM, 94To MBI XOTUM IT0KAa3aTh, YTO OTHO U3
3TUX JESHCTBUI 3aBEPIIMIIOCH paHblie Apyroro. JomycTuMm, Ham
XOYeTCs cKaszaTb, uTo Ileapo yuus aHTJIMIACKUIA SI3BIK IO TOTO,
Kak Tpuexayu B AHMMI0. B aTOM ciyvae 111 0003HaYeHUS Aeit-
CTBUSI, 3aBEPIIMBIIETOCS PaHBIIE, MBI MCITOJIB3YeM ITPOIIIEIIIee
COBEPIIEHHOE BPEeMSI U ITPOCTOE MpOIIeIee BpeMs ISl IPYTro-
ro aeiictBusi. Hanpumep:

Pedro had learned English before he came to England.

Hpyroit mpumep: Muccuc Ilpuctim cBapuia Kode. 3arem
OHa TIpUIIIa Mo3BaTh Hac.

[To-aHruiicKu 3TO OyIeT BHITJISIAETD TaK:

Mrs. Priestley came (Simple Past) to tell us she had made
(Past Perfect) the coffee.

CpaBHUTE ApyTUE MPEIIOKEHMSI:

Lizzie’s sister-in-law died. Lizzie got a letter.

Lizzie got a letter to say her sister-in-law had died.

We chatted for a little time. Mrs. Priestley went to see about
the dinner.

After we had chatted for a little time, Mrs. Priestley went to

see about the dinner.
s

[

I GAVE HER THE FLOWERS WHICH I HAD BOUGHT FOR HER



I bought some flowers (in the morning). I gave them to Mrs.
Priestley (in the afternoon). I gave her the flowers I had bought
for her.

Bort e1ie mpuMepsl Ha mpolielee COBEpIICHHOE BpeMsI:

When Margaret had finished her homework, she turned on
the radio.

I had already got home before it began to rain.

Jan bought a new exercise book, because he had filled his old
one.

The children came to the party at 4 o’clock; but before that,
Ann and Ellen Thompson had decorated the room, Mrs. Thomp-
son had baked cakes, and Mr. Thompson had bought a small
present for every little guest.

(BBl moMHUTE, YTO MaprapeT mnolia Ha JeHb POXKIECHUS K
cBoeii moapyre DHH TOMIICOH, O CeMbe KOTOPOIi TOBOPMIIOCH B
Knure 1.)

Hob: Here’s a story with some examples of the Past Perfect
Tense: it’s about a novelist who had written some novels that had
been very successful. One day he met an old friend that he hadn’t
seen for years. After they had talked for two hours, the novelist
said, “Now, we’ve talked about me long enough; let’s talk about
you! What did you think of my last novel?”

IN-LAWS
Podcmeennuxu
B TekcTe HaM BCTPETUIIOCH TTPEAJIOKEHUE:
Lizzie’s sister-in-law had died.
Ha cnenyromeit cxeme npeacrasieHa ceMbs [Ipuctiu:
William Priestley' (“Grandfather™)
|
T | 1
Mr. Priestley Norah (married to David

(married to Mary) George Macaulay)
I_I_I [ i |

John  Margaret Colin Lilian Andrew

Mrs. (Mary) Priestley is daughter-in-law to William Priestley.
She is sister-in-law to Norah Priestley (Norah Macaulay). Wil-
liam Priestly is her father-in-law.

George Macaulay is Mr. Priestley’s brother-in-law. He is Wil-
liam Priestley’s son-in-law.

' On Bmosen. Ero xkeHa ymepsia aBa roia Hasaf.
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The mother-in-law of Mrs. Priestley and George Macaulay
was “Grandmother” Priestley. She is dead.
John and Margaret are cousins to Colin, Lilian, and Andrew.

IDIOMATIC EXPRESSIONS
(M nuomaTuyecKkre BbIpaKeHHs)

BoT uensrit psim mamoMaTUIecKUX BEIpaKeHW i 13 ypoka 1:

“for the weekend” (usually Friday night to Monday morning).

“John is up at Oxford.” Students “go up” when work begins
and “go down” for holidays.

“I’m pretty sure.”

B Knure I BcTpeuaercsi 00bIYHOE 3HAYEHUE CJIOBa prefty —
MUJIBIN, cCUMITaTUYHBI. Hanpumep:

“Frieda is a very pretty girl.”

Ho pretty 4acTo WUCIOb3yeTCsl B pa3rOBOPHOM aHTUHACKOM
co 3HadYeHUeM fairly, quite. Haripumep:

“Is Pedro a good swimmer?”

“Well, he’s pretty good, but not nearly as good as Olaf.”

“We walked twenty miles over mountains; [ was pretty tired
before we got home.”

“A quarter of an hour or s0.” 3nech or so 03HaYaeT «0KOJO,
MPUMEPHO», T. €. HECKOJbKO OO0Jbllle WIM MEHbIIe, 4YeM
4eTBepTh Yaca. Hampumep:

I was away three months or so.

These pens cost fifteen shillings or so.

“help him to run the café¢”;

“Qurs is a big house for one woman 7o run.”

DTO, KOHEYHO Xe, He 0OOBIYHOE YIOTpeOIeHE I1arojia run;
3MeCh €T0 3HaYeHNEe manage (YIIPaBIATH).

Take a bath.

Have a bath.

VnorpebieHre 00oux rarojioB take u have mpaBOMEpHO.

Chat — pa3roBOpHOE CJIOBO, ODOO3HAYalollee OPYXKECKUI,
HENPUHYXIEHHbIN pa3roBop, 0ObIMHO O HE3HAUUTEIbHBIX BEIIIAX.

Have a bath if you feel like it (= if you wish).

B ypoke 1 BcTpeTuInch 1Ba BOCKIMIATEIbHBIX TTPEIJIOKEHMUSI:

What beautiful roses!

How kind of you to bring them!

B oTux npemioXeHusx, B OTJWYME OT BCEX APYTUMX TUIIOB
MpeUIOKEHUI (XOTSI U He BCeraa), OTCYTCTBYIOT JIMUHbIE (hop-
MBI TJ1aroJa.
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Bor eliie HECKOJIBKO IPUMEPOB:

What a day! (Usually when it is raining
hard.)

What a nice garden!

What a silly thing to do!

How nice of you to send me those flow-
ers!

How well he speaks!

OO0patnTe BHUMaHWE Ha HAJIMYWe B MOCIEIHEM BOCKIIUIIA-
TEJTHLHOM TIPEUIOKEHUM TMIHOM (POPMBI T1aroa.

WHAT A DAY!

£ YNPAXHEHUA

I. BcraBbTe COOTBETCTBYIOIIME NMPUTSKATEIbHbIE MECTOMMEHHS
B a0co0THOIT hopme:

1. I have a cat; that cat is —.

2. You have a cat; that cat is —.
3. He has a cat; that cat is —.

4. She has a cat; that cat is —.

5. We have a cat; that cat is —.
6. They have a cat; that cat is —.

A Tenepb, U3MEHUB MPEJIOXEHUS, BMECTO TPUTSIKATEIb-
HBIX MECTOMMEHHUI B aOCOMIOTHOI (hOpMe MCIONBb3YHATE IIPH-
TSKaTeJIbHbIE MECTOMMEHUS + CYILIECTBUTEIBLHOE.

I1. BmecTo Toro uroonl ckasarb “That is my book,” Mbl MOLJIH ObI
cka3atpb “That book belongs to me.”

MN3meHuTe clieayloliuve IMpeaioKeHUs], UCIOJb3ysl IJIaroJ
belong.
. Those are my flowers.
. That is Mr. Priestley’s house.
. That is his piano.
. Are those your chocolates?
. Is that your car?
. That is her pencil.
. Those are our cats.
. Those are their chocolates.
. Are those their cigarettes?
10. Is that my pen?

A Terephb UCIONb3YITE B 3TUX XK€ MPEIIOKEHUSIX TTPUTIKA-
TeJIbHbIE MECTOMMEHUS B a0cojtoTHOM hopme. Hampumep:
Those flowers belong to me. Those flowers are mine.

O COIN W AW —
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